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Memorandumi i Mirékuptimit i modelit aktual (Memorandum i Mirékuptimit) &shté konceptuar
nga OHCHR si njé mekanizém pér formalizimin e marrédhénieve bashké&punuese t€ punés midis
Institucioneve Kombétare t&€ té& Drejtave t€ Njeriut (NHRI-ve) dhe Zyrave Kombétare t&
Statistikave (NSO-ve). Ky Memorandum Mirékuptimi kérkon t& ndihmojé palét né shkémbimin
e njohurive, ekspertizé€s si dhe né bashképunimin e tyre pér mbledhjen zyrtare t€ t&€ dhénave,
shpérndarjen dhe analizén e tyre.

Vecanérisht, disa nga ményrat ¢ NHRI-t€ mund té€ kontribuojné n€ procesin e statistikave zyrtare
jané si pér shembull:

e Sigurimi i informacionit pér grupet vunerabél, t& pafavorizuara ose grupeve né rrezik té
léna pas né axhendén e vitit 2030 pér Zhvillimin ¢ Q&ndrueshém, pérfshiré mbéshtetjen
pér ményrén e nxitjes dhe pérkrahjes s¢ t& drejtave t€ njeriut né mbledhjen e t€ dhénave
pér kéto grupe;

e Kgshillim pér publikimin dhe shpérndarjen e t& dhénave g€ rezultojné né "kthimin e
informacionit" (d.m.th., kthimin e t& dhénave pérfundimtare te grupet q€ i kan& siguruar
ato né nj€ ményré q€ ata t&€ mund t& pérdorin); dhe
Ndihmé pér interpretimin dhe analizimin e t& dhénave pér grupet kryesore t& interesit.

Njékohésisht, NSO-t¢ kan€é shumé ekspertize pér té ofruar, cka &shté e réndésishme pér punén e
NHRI-ve, si¢ jané:

e Puna kérkimore, analiza e t& dhénave-dhe menaxhimi i tyre
e Disponueshméria e t& dhénave zyrtare (ose i t&€ dhénave nga burime té tjera) pér ¢éshtje me
interes pér NHRI-té

Kéto marrédhénie mund té jené t& viefshme né kontekstin e punés sé shteteve gjaté zbatimit dhe
matjes s€ progresit brenda Agjendés 2030 pér Zhvillim t&€ Qéndrueshém dhe né pérkthimin e
Deklaratés Merida t& miratuar nga NHRIs né nivel vendi.
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MEMORANDUM MIREKUPTIMI

PER BASHKEPUNIM NE FUQIZIMIN E MBLEDHJES SE TE DHENAVE,
(NDARJEN), PERHAPJEN DHE ANALIZEN NE DRITEN E TE DREJTAVE TE
NJERIUT DHE AGJENDES TE ZHVILLIMIT Ti QENDRUESHEM 2030

Ndérmjet:

INSTITUTIT TE STATISTIKAVE
né vijim referuar si “INSTAT” dhe

AVOKATIT TE POPULLIT
né vijim referuar si “AP”

Avokati i Popullit dhe Instituti i Statistikave,

- Duke marré né konsideraté miratimin e “Duke transformuar botén toné: Agjenda e 2030
pér Zhvillim e Qéndrueshém” (A/RES/70/1) e cila siguron njé Agjendé t€ bazuar né
ményré té qarté né Deklaratén Universale pér té Drejtat e Njeriut, Traktatet ndérkombétare
té t&€ Drejtave t& Njeriut dhe instrumente té tjera si¢ €shté Deklarata mbi t€ Drejtén pér
Zhvillim;

- Duke rikujtuar angazhimet e Agjendés 2030 pér njé¢ Zhvillim t€ Qéndrueshém pér t’u
zbatuar né pérputhje me té drejtat dhe detyrimet e shteteve né kuadér t& ligjit ndérkombétar
dhe pér té zhvilluar ndarjen e té dhénave né ményré cilésore, té arritshme, né kohé dhe té
besueshme, pér té ndihmuar me matjen e progresit dhe pér t&€ siguruar qé “asnjé té
mos mbetet prapa”;

- Duke marré né konsideraté traktatet ndérkombétare t& t& drejtave té njeriut, t€ ratifikuara
nga Republika e Shqipérisé dhe réndésiné e informacionit statistikor, né veganti indikatorét
e ndaré, né matjen e realizimit té t€ drejtave té njeriut dhe zbatimin e rekomandimeve nga
mekanizmat ndérkombétaré té t€ drejtave t€ njeriut;



- Duke marré né konsideraté “Parimet e Parisit” t& lidhura me statusin e Institucioneve
Kombétare té€ té& Drejtave t&€ Njeriut (A/RES/48/134) dhe Deklaratén e Konferencés sé
Dymbédhjeté Ndérkombétare pér Komitetin e Koordinimit Ndérkombétar té Institucioneve
Kombétare pér Promovimin dhe Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut (“Deklarata Merida™),
e cila vendos parimet pér angazhimin e institucioneve t& t& drejtave t€ njeriut me aktoré€ t€
tjeré me qéllim mbéshtetjen e zbatimit t& Agjendés pér Zhvillim t&€ Qéndrueshém 2030;

- Duke marré né konsideraté Parimet Themelore t& Statistikave Zyrtare (A/RES/68/261),
Deklaratén mbi Etikén Profesionale e miratuar nga Késhilli Ndérkombétar i Institutit t&
Statistikave, kuadrin e treguesve t& zhvilluar nén kujdesin e Komisionit t¢ Statistikave t&
Kombeve té Bashkuara pér t&€ matur Agjendén pér Zhvillim t& Qéndrueshém 2030, dhe
planin e veprimit global t&¢ Cape Town-it, pér t& dhénat e zhvillimit t& qéndrueshém e
pérgatitur nga Grupi i Nivelit t& Lart¢ pér Partnership, Koordinim dhe Ndértim-
Kapacitetesh pér Statistikat pér Agjendén pér Zhvillim t&¢ Qéndrueshém 2030, e cila
identifikon prioritetet kyge pér zyrtarét e statistikave né mbéshtetje t€ matjes sé€ progresit
dhe rezultateve;

- Duke marré né konsideraté publikimet dhe udhéhegjen mbi “Indikatorét e t&¢ Drejtave t&
Njeriut: njé¢ Udhézues mbi Matjen dhe Zbatimin e tyre” dhe “Njé Pérqasje e statistikave
bazuar tek té drejtat e njeriut: Asnjé t&€ mos mbetet prapa né Agjendén e Zhvillimit 20307
t& Zyrés sé Komisionerit t& Larté pér t& Drejtat e Njeriut prané Kombeve té Bashkuara;

bien dakort se &shté né interesin e pérbashkét t&¢ AP dhe INSTAT (té referuara individualisht si
“Palé” dhe bashkarisht si “Palét”) dhe né linjé me mandatet e tyre respektive referuar né ligjet
kombétare ne fuqi, té cilat rregullojne aktivitetin e t& dyja Institucioneve, specifikisht si mé& poshté:

- Ligji nr. 17/2018 “Pér statistikat zyrtare” (né vijim referuar “Ligji i statistikave”);
- Ligji nr. 8454 dat& 04.02.1999 “Pér Avekatin e Popullit”;

Nénshkrimi i Memorandumit t& Mirékuptimit si vijon:

Neni 1
Qéllimi

1) Qéllimi i kétij Memorandumi Mir&kuptimi &shté i dyfishté:

a) Krijimi i njé programi bashk&punimi midis paléve pér té promovuar njé€ kuptim mé té gjéré
t€ réndésisé sé zhvillimit dhe pérdorimit t& informacionit statistikor pér t€ informuar,
zbatuar dhe pér té vlerésuar politikat kombétare dhe programet té cilat mund té kené ndikim
mbi respektimin, mbrojtjen dhe pérmbushjen e té drejtave t€ njeriut;

b) Krijimin e njé marrédhénie ndérvepruese pér té fugizuar bashképunimin né mbledhjen e t&
dhénave, ndarjen, shpérndarjen dhe analizén pér t&€ ndihmuar né€ matjen e progresit dhe pér
té siguruar qé asnjé mos té mbetet prapa né Agjendén pér Zhvillim t€ Qéndrueshém t&
2030, dhe pér té gené né pérputhje me standartet ndérkombétare t& t& drejtave té njeriut;



2) Té gjitha aktivitetet e pércaktuara né kété Memorandum Mirékuptimi, do t&€ zbatohen né
pérputhje me praktikat dhe rregullat respektive té€ paléve.

1)

2)

Neni 2
Objekti dhe pérgjegjésité e Paléve

Bashképunimi midis Paléve do t& pérfshijé, por nuk do t€ kufizohet vetém né:

a)

b)

Identifikimin dhe pérpilimin e indikatoréve pérkatés kontekstualé dhe zhvillimin e
metadatave té lidhura, duke u mbéshtetur né udhéhegjen e treguesve té té drejtave t&€ njeriut
dhe né njé pérqgasje t& bazuar né t& drejtat e njeriut pér t&€ dhénat e zhvilluara nga Zyra e
Komisionerit pér t& Drejtat e Njeriut t&¢ Kombeve t& Bashkuara (‘OHCHR”). Ky pérpilim
duhet t& pranohet dhe té bihet dakord nga Palét brenda gjashté muajve, qé nga hyrja né€ fuqi
e kétij Memorandumi Mirékuptimi;

Mbledhjen, analizimin, shpérndarjen dhe publikimin e t& dhénave, né lidhje me indikatorét
e identifikuar, t& ndara mbi bazén e diskriminimit té ndaluar nga ligji ndérkombétar 1 t&
drejtave té njeriut, si t& pérshtatshme. Mbledhja e t& dhénave, analizimi dhe ruajtja duhet
té jeté pérgjegjésia parésore e INSTAT-it, dhe duhet t& kryhet n€ linjé¢ me standardet e
pérshtatshme té t€ drejtave té njeriut dhe statistikave zyrtare, duke pérfshiré privatésiné dhe
mbrojtjen e t€ dhénave;

Publikimin e raporteve dhe analizave té pérbashkéta, sipas njé plani t& dakordésuar, té cilat
prezantojné t& dhéna mbi té drejtat e njeriut. Kéto raporte mund t&€ pérmbajné t€ dhéna té
lidhura me t& drejta té zgjedhura ose ¢éshtje tematike t& lidhura me té drejtat e njeriut ose
mund té pérshkruajné punén e ndérmarré pér té pérmirésuar mbledhjen e t&€ dhénave
statistikore. Té& dhénat e pérfshira né raporte duhet t& prezantohen objektivisht, pa komente
mbi shpjegimet ¢ mundshme pér ndryshime, pértej ndryshimeve gé kané ardhur si pasojé
e metodologjive t& mbledhjes. Gjithsesi, ¢do palé mund t’i referohet individualisht
indikatoréve dhe té dhénave né publikime dhe materialeve t& tjera, dhe mund t& pérdoré
indikatorét dhe t& dhénat pér géllime advokimi. Raporti i paré duhet t& publikohet brenda
njé viti pas firmosjes s¢ Memorandumit t&€ Mirékuptimit;

¢) Dhénien e késhillimit dhe asistencés pér palén tjetér né fushén e ekspertizés s¢ ¢do pale.

Pérgjegjésité e INSTAT

a)

b)

INSTAT duhet né veganti t& késhillojé AP pér metodologjité e mbledhjes sé t&¢ dhénave
dhe parimet e statistikave zyrtare, duke pérfshiré pérzgjedhjen e kampionéve té
pérshtatshém dhe parime té tjera t& modelit t& kérkimit ku AP planifikon t& bgjé anketime;
INSTAT duhet né vecanti té késhillojé AP né kuptimin dhe pérdorimin e duhur té&
statistikave zyrtare. Kjo do té pérfshijé sigurimin e statistikave t& disagreguara deri né
nivelin g€ lejon legjislacioni pér statistikat zyrtare, sipas mundésisé dhe informacionin e
mundur né lidhje me metodologjiné dhe cilésiné e t& dhénave;

INSTAT duhet té pérfshijné AP né veprimtaring e grupeve té késhillimit né pérputhje me
fushén e veprimtarisé sé institucioneve respektive, nén cilésiné e anétarit t& grupit apo
vézhguesit.



3) Pérgjegjésité e AP

a) AP duhet veganérisht t& japé ndihmén e kérkuar késhilluese pér respektimin e standardeve
té t& drejtave t€ njeriut;

b) AP né ményré t€ veganté do t& késhilloj¢ INSTAT-in pér grupet e popullsisé té
pérshtatshme pér mbledhjen e t&€ dhénave dhe pérqasjet e disagregimit né linjé me
Agjendén e Zhvillimit t& Qéndrueshém té vitit 2030;

¢) AP né ményré t€ veganté duhet t&€ japé informacion kontekstual pér t€ ndihmuar né
interpretimin e t&€ dhénave dhe pérmirésimin e gasjeve pér mbledhjen e t&€ dhénave;

d) AP né ményré té vecanté duhet t& asistojé INSTAT-in né angazhimin e tyre me grupet e
interesit pér qéllimin e pjesémarrjes né hartimin, hulumtimin dhe pérmirésimin e mbledhjes
dhe shpérndarjes sé€ t& dhénave.

4) Pérgjegjési t& pérbashkéta
a) Puna bashképunuese drejt pérmirésimit t& mbledhjes dhe shpérndarjes s¢ t& dhénave duke
pérdorur t€ dhénat ekzistuese t&¢ AP;
b) Trajnime mbi té drejtat e njeriut dhe statistikat bazé qé do t& shkémbehen pér integrim né
programet e punés té t& dyja paléve.

Neni 3
Palét e treta

Palé té treta mund té angazhohen né punén ¢ kryer sipas kétij Memorandumi Mirékuptimi me
dakortésiné e té dyja Paléve, si pér shémbull agjenci té tjera qeveritare, organizata t& shoqérisé
civile, institucione akademike, etj. Marréveshjet me palét e treta do té trajtohen né ményré té ndaré
nga Memorandumi i Mirékuptimit, me marréveshje q€ do t&€ arrihen mes paléve né lidhje me
geverisjen dhe rregullat pér menaxhimin e projekteve.

Neni 4
Modalitetet e bashkéveprimit

Me qgéllim qgé t& sigurohet zbatimi i kétij Memorandumi, brenda 30 ditéve nga data e nénshkrimit
t& tij krijohet njé grup pune pérgjegjés pér t€ koordinuar aktivitetet e paléve.

Grupi i punés ngrihet me urdhér t€ pérbashkét t& paléve.

1) Grupi i Punés:
a) Pérbéhet nga 2 ose mé& shumé anétaré me pjesémarrjen e té paktén 1 anétari t€ menaxhimit
t& larté té zgjedhur me konsesusin e titullaréve t& institucioneve, duke siguruar pjesémartje
té barabarté mes paléve;
b) Kryesohet nga njé pérfagésues i INSTAT-it, anétar i Grupit t€ Punés;
c) Mblidhet t&€ paktén njé heré né tre muaj ose kur kérkohet nga njéra palé;
2) Grupi i punés ka kéto detyra:
a) Pércakton shkaget dhe pengesat qé€ ndalojné arritjen e ploté t& rezultateve t€ pritshme;



1)

2)

3)

1Y)
2)

b) Paraqet propozime pér zgjidhjen e problemeve, duke pérfshiré edhe modifikimet e
mundshme t& Memorandumit, si dhe ia paraget pér miratim institucioneve, sipas t& nj&jtés
proceduré qé ndiget pér nénshkrimin e kétij memorandumi;

c) Anétarét e Grupit t& punés raportojné tek titullarét e institucioneve pérkatése mbi rezultatet
e takimeve dhe rekomandimet pér punén e métejshme.

d) Anétari i Grupit i menaxhimit t& larté &shté pérgjegjés pér zbatimin e kétij Memorandumi
Mirékuptimi né secilin Institucion dhe do té takohen t& paktén 1 heré né vit pér diskutim.

Neni 5
Statusi i Memorandumit té€ Mirékuptimit

Pér géllime ligjore, asgjé né kété Memorandum Mirékuptimi nuk do t& interpretohet si krijim
i njé sipérmarrje t& pérbashkét, njé marrédhénie agjencie ose njé partneriteti juridik midis
Paléve. Marréveshjet specifike pér aktivitetet individuale pércaktohen né marréveshje me
shkrim gé do t& bien dakord mé pas nga Palét. Zbatimi i kétij Memorandumi dhe t& gjitha
marréveshjeve t& lidhura do té mbetet subjekt i rregullave normale dhe procedurave t€
vendimmarrjes té secilés Palé.

Asgjé né kété Memorandum Mirékuptimi nuk do t€ interpretohet si cénim i pavarésisé ose i
rolit kushtetues / ligjor t& secilés Palg.

Asgjé né kéte Memorandum té Mirékuptimit nuk mund ta fuqizojé secilén palé t& ushtrojé
ndikim té padrejté mbi Palén tjetér.

Neni 6
Burimet Financiare

Nga ky Memorandum Mirékuptimi nuk do té lindin detyrime financiare nga njé€ palé tek tjetra.
Secila palé do t& mbulojé shpenzimet e veta t& punés né lidhje me zbatimin e Memorandumit
t& Mirékuptimit, pérveg rasteve t& shérbimeve té konsulencés apo zbatimit t& marréveshjeve t&
tjera t& dakordé€suara ndérmjet Paléve.

Neni 7

Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje apo pretendim qé mund té lindé nga Memorandumi apo né lidhje me t&€ do
t& zgjidhet pérmes konsultimeve dhe negociatave mes INSTAT-it dhe AP, ose pérfagésuesve té

tyre t€ autorizuar rregullisht.

1))

2)

Neni 8
Kohézgjatja

Ky Memorandum lidhet pér njé afat fillestar prej tre vjetésh dhe &shté subjekt i ndryshimeve
vetém me konsensusin e té dyja paléve. Ky afat mund t& zgjatet me dakortési midis paléve.
Secila palé mund ta pérfundojé Memorandumin duke lajméruar me shkrim palén tjetér 3 muaj
pérpara pérfundimit.
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3) Mosmarréveshjet midis paléve do t& zgjidhen népérmjet negocimit sipas pércaktimeve t& nenit
7. Né€ rast se nuk arrihet zgjidhja né két&€ ményré, atéheré Memorandumi konsiderohet i
pérfunduar dhe i zgjidhur pér té gjitha efektet.

Neni 9
Hyrja né fuqi
1) Ky Memorandum hyn né fuqi dhe béhet efektiv me nénshkrimin e tij nga pérfagésuesit e

paléve.
2) Memorandumi hartohet né 4 (katér) kopje té njéjta origjinale né gjuhén shqipe.
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